Aprovat en Consell de Govern de 28 de marg¢ de 2013. ACGUV 45/2013.

VNIVERSITAT I® VALENCIA

Comissio Assessora de Llengiies L2

EXPOSICIO DE MOTIUS

Una de les obligacions i responsabilitats de les universitats és vetlar per la millora de la
formacio dels seus membres en tots els ambits del coneixement. La Universitat de Valencia
preveu als seus Estatuts com a objectiu fonamental 1’assoliment de 1’is normalitzat de la
llengua propia, pero I’actual realitat universitaria i social demana a més a més un model de
politica lingiiistica que impulse el plurilingiiisme dels membres de la comunitat
universitaria i el multilingiiisme de la institucio.

La necessitat de formacid no reglada, d’assessorament, i d’acreditacio, en els termes
previstos en el Marc Comt Europeu de Referéncia per a les Llengiies (MCERL), per part
dels membres de la comunitat universitaria ha anat augmentant any rere any, de manera
que actualment sén moltes 1 molt diverses les necessitats que en aquest sentit s'observen i
davant les quals la Universitat ha de donar servei i resposta.

Pel que fa al coneixement, a la promoci6 1 a I’aprenentatge d’idiomes, la Universitat de
Valéncia valora positivament el marc estratégic per a la cooperacié europea en I’ambit de
I’educacid 1 la formacidé que reitera que els ciutadans de la Unié Europea haurien de
comunicar-se en dos idiomes més a banda del o dels materns. Aixi doncs, el Pla Estratégic
aprovat per la Universitat pretén, d’una banda, assegurar i incrementar la docéncia en
aquelles llengilies que potencien les competéncies lingiiistiques dels estudiants i, de 1’altra,
assegurar 1 potenciar el perfil multilingiie dels membres de la comunitat universitaria.

La Universitat de Valéncia compta amb diferents estructures organitzatives amb capacitat
per al tractament de les diferents llenglies. Per tal d'avangar en una politica institucional
multilinglie és molt important estructurar, definir i difondre els mitjans amb qué disposa la
Universitat per aconseguir aquest objectiu i definir les funcions i les prestacions que
corresponen a cadascuna d’aquestes. En aquest sentit, i amb independéncia que en el futur
es puga considerar la convenieéncia de modificar les competéncies de la Comissio de
Politica Lingiiistica perqué atenga totes les qiiestions relatives a qualsevol llengua, en
aquest moment es creu convenient crear la Comissio Assessora de Llengiies L2 (segona
llengua) per a assumir la coordinacié de totes les activitats en l'ambit lingiiistic
relacionades amb les llengiies estrangeres i amb 1’espanyol i el catala per a estudiants
internacionals.
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REGLAMENT
Capitol I. Composicio i Funcions

Article 1. La Comissié Assessora de Llengilies L2 assumira la coordinacié de totes les
activitats en l'ambit lingliistic relacionades amb les llengiies estrangeres i amb 1’espanyol 1
el catala per a estudiants internacionals i estara constituida pels membres segiients:

President/a: Vicerector/a amb competencies en politica lingiiistica.
Vicepresident/a: Vicerector/a amb competeéncies en relacions internacionals.

Vocals: Delegat/da del Rector per Estudiants
Dega/ana de la Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio
Director/a del Servei de Politica Lingiiistica
Director/a del Servei de Formacié Permanent
Director/a de I’Institut Confuci
Cap del Servei de Politica Lingiiistica
Cap del Servei de Relacions Internacionals
Cap del Servei d’Estudiants
Cap del Servei de Postgrau

6 professors/res de la Facultat de Filologia, Traducci6 i1 Comunicacio,
nomenats/des per la Junta de Centre, un/una per cadascuna de les segiients
llengiies: alemany, angl¢s, catala, espanyol, frances 1 italia.

1 professor/ra de la Facultat de Magisteri, nomenat/da per la Junta de Centre, de
I’area de didactica de la llengua i la literatura.

2 estudiants/tes elegits/des per I’ Assemblea General d’Estudiants.

Hi participara amb veupero sense vot el Director/a del Centre d’Idiomes.

La Comissiéo determinara, en la seua primera sessid, la persona que actuara com a
secretari/a.

El president/a dela Comissio convidara a participar-hi, amb veu i sense vot, a les persones
amb_competencia en laimateria que considere convenient.

El nomenament dels membres electes sera per dos anys renovables, excepte els estudiants,
la renovaci6 dels quals sera anual.

Article 2. Son funcions d’aquesta Comissio:

1. Definir i informar sobre tota 1’oferta de formaci6 no reglada, assessorament i
acreditacio de llengiies com a L2.

2. Definir i coordinar la gestié d’aquesta oferta entre les estructures organitzatives de
la Universitat amb personal i capacitat per a fer-ho.

3. Informar sobre totes les acreditacions de llengilies L2 ofertes per la UV: convenis,
responsables 1 examinadors.
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4. Proposar la inclusié o modificacioé de noves equivaléncies d’acreditacié de llengiies
L2, mantenint un llistat actualitzat, tot partint del que en aquests moments esta
aprovat pel Consell de Govern i que s’adjunta en I’ Annex.

5. Informar les peticions de reconeixement de nivell de llengua presentades a la UV
mitjancant acreditacions que no estiguen incloses en el llistat.

6. Proposar els aspectes académics de les materies de llengiies dels Programes
Especifics per a Estudiants Internacionals.

7. Informar sobre els resultats economics anuals de les diferents activitats.

8. Totes aquelles que el Consell de Govern li puguera assignar.

CAPITOL II. Funcionament

Article 3. La Comissio Assessora de Llengilies L2 sera tinica, perd podra organitzar-se i
funcionar en subcomissions si aixi ho decideix el ple de la Comissi6 qui, en tal cas,
decidira la composicio i les funcions de cada subcomissio.

Article 4. El president o la presidenta convocara el ple de la Comissié quan ho estime
pertinent o quan haja de ratificar els informes de les subcomissions. En qualsevol cas, es
reunira almenys una vegada al any.

CAPITOL III. Régim de votacions i presa d’acords

Article 5. La convocatoria de la'Comissio, el ordre del dia i el quorum de constitucid es
regiran pel que disposa I’article’229 dels Estatuts de la Universitat de Valéncia.

Article 6. Les votacions.es faran a ma algada. Els acords es prendran per majoria simple.
CAPITOL IV. Les actes i els acords de la Comissio

Article 7. El secretari o la secretaria de la Comissio elaborara ’acta de cada sessio 1
redactara i certificara, si és el cas, els acords presos, sense perjudici de 1’aprovaci6 formal
de I’acta en una sessio posterior de la Comissio.

Disposicié addicional primera. La competéncia en una llengua estrangera podra ser
reconeguda mitjangant certificat de que s'ha realitzat 1 superat una prova de nivell en algun
dels Centres acreditats per a aixo i reconeguts per la Universitat de Valéncia: Facultat de
Filologia, Traduccié i Comunicacid, Facultat de Magisteri de la Universitat de Valéncia i
Centre d’Idiomes de la Universitat de Valéncia.

Aixi mateix, la competéncia en una llengua estrangera sera reconeguda als Llicenciats-
Graduats o Llicenciades-Graduades en titulacions Filologiques, de Traduccio, 1 als
Mestres, segons els nivells establerts en el seus Plans d’Estudis. També ho sera per als qui
hagen cursat 1 superat assignatures impartides per arees filologiques de la Universitat de
Valéncia segons ’acreditacio corresponent.
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Disposicié addicional segona. Es reconeixera la competéncia de nivell B1 als estudiants
que hagen cursat i superat batxillerat bilinglie, excepte acreditacié oficial que ho
modifique. També als qui hagen superat més de 40 credits impartits en una llengua
estrangera i als qui hagen cursat i superat un curs d’estudis universitaris en I’estranger amb
més de 40 credits en la llengua del pais corresponent.

Disposicié derogatoria. Queda derogat el “Reglament sobre Reconeixement de
competencies en llengiies estrangeres en titulacions universitaries” (ACGUV 239/2011) i
es suprimeix el Consell Académic per a Cursos d’Estrangers (CACE).

Disposicié final. Aquest reglament entrara en vigor ’endema que 1’aprove.el Consell de
Govern.
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La competéncia en una llengua estrangera podra ser reconeguda mitjancant certificat que s'ha realitz::émerat una prova de nivell en algun dels centres acreditats per a
aixo i reconeguts per la Universitat de Valéncia: Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio Itat de Magisteri de la Universitat de Valéncia i Centre d’Idiomes de
la Universitat de Valéncia. Aixi mateix, la competéncia en una llengua estrangera sera r@da als llicenciats-graduats o llicenciades-graduades en titulacions
Filologiques, de Traduccio, i als Mestres, segons els nivells establerts en el seus plans d’ is.Mambe ho sera per als qui hagen cursat i superat assignatures impartides
per arees filologiques de la Universitat de Valéncia segons ’acreditaci6 corresponent.

Aixi mateix es reconeixen tots els certificats de llengiies de les universitats espan %\reditats per ACLES (CertAcles). "
Excepte si acrediten un nivell superior amb un certificat dels que es reconeixNquuesta taula, es reconeixera la competéncia de nivell B2 de la llengua corresponent als

estudiants que hagen cursat i superat algun dels segiients titols: titol de Bytxillerat Europeu, diploma de Batxillerat Internacional o titols, diplomes o estudis de Batxiller o
Batxillerat procedents de sistemes educatius d'altres Estats.
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c2
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4
Start Deutsch 1 Start Deutsch 2 Zertifikat Deutsch Gogth tifikat/B2 Goethe-Zertifikat C1 Goethe-Zertifikat C2:
(ZD) V4 ertifikat ZDfB (Zertifikat GDS
Fit in Deutsch | Fit in Deutsch 2 eutsch fiir den Deutsch fiir den
Deutsch fiir ) Beruf) ZOP (Zentrale
Jugendliche (ZDJ) Oberstufenpriifung)
Priifung Deutsch als PWD (Priifung
% Fremdsprache Wirtschaftsdeutsch KDS (Kleines
Goethe Institut \ (DAF)* International) Deutsches

A'\

oy

S

<t

BULATS 60 -74 pts.

Priifung Deutsch als
Fremdsprache
(DAF)*

BULATS 75 — 89 pts.

Sprachdiplom)

GDS (GroBes
Deutsches
Sprachdiplom)

BULATS 90 - 100
pts.

TestDaf Institut

(

o

L)

TDN 3 (Test Daf 3)

TDN 4 (Test Daf 4)*

TDN 4 (Test Daf 4)*

TDN 5 (Test Daf 5)

The European Language Certificates—
TELC

g

P

TELC Deuts@c;(‘?
R

p

TELC Deutsch A2

TELC Deutsch Bl

TELC Deutsch B2
(Zertifikat Deutsch
Plus)

telc Deutsch B2 —
Beruf (Zertifikat
Deutsch fiir den
Beruf)

TELC Deutsch CI
(Zertifikat Deutsch
Cl)

TELC Deutsch C2
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o

&
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Al A2 B1 B2 WO
DEUTSCH iy L . \\ < €2
inicial Basic Liindar Avangat o § Funcional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avanzado \s Dominio Maestria
> @ operativo eficaz
A\
) MD (it Ystufe OD (Oberstufe WD
Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch DEM Deutsch) (Wirtschaftssprache
(OSD) Deutsch)

& ]

especialitat Llengua Llicenciada en
Estrangera: Alemany Filologia Alemanya.

; QTitoi de Mesire, Tito! de Llicenciat o

o titol de grau

Q equivalent
Sistema Educatiu ! (L
S \ Titol de Llicenciat o
>0 Llicenciada en

Traduccid i
Interpretacio:

Alemany, o titol de
\ grau equivalent

<t

o

N
It curs 3r curs Iri2Zn curs
Cicle elemental ~ lemeatal Cicle elemental i Cicle superior i
EOI (967/1988) Certificat cicle Certificat d’aptitud
v, clemental
EOI (944/2003 i 1629/2006) Irecurs é 2n curs iri2ncurs iri2ncurs
Nivell @ Nivell basic Nivell intermedi i Nivell avangat i
Certificat de nivell Certificat de nivell Certificat de nivell

%\ basic intermedi avangat
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ENGLISH A B1 B2 > \Q\cz c2
un

Inicial Basic Llindar Avangat cional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avanzado * N\ Dominio Maestria
) operativo eficaz
)]
Cambridge ESOL Key English Test Preliminary English First iﬁ& Certificate in Certificate of
Main Suite (KET) Test (PET) Engli E) Advanced English Proficiency in
i\ (CAE) English (CPE)
Cambridge ESOL BEC Preliminary é} C Vantage BEC
Business English Certificates (BEC) Higher
'\v
Cambridge ESOL Score of 0-19 Score of Score Q Score of Score of Score of
Business Language Testing Service 20-39 40 60-74 75-89 90-100
(BULATS) \
ﬁ
Cambridge ESOL Q CELS Preliminary CELS Vantage CELS
Certificate in English Language Skills \ Higher

(CELS) A
&

Cambridge ESOL Less than overall Opaya d3 Overall bands Overall bands Overall bands Overall bands of
band of 3 G 3.1-5 5.1-6.9 7.0-8.9 9 or higher
International English Language Testing nd
System (IELTS) " (J

Pearson Test of English (PTE) General | PTE General$gvel PTE General Level | PTE General Level 2 | PTE General Level 3 | PTE General Level 4 | PTE General Level 5

Al [}
Assessment and Qualifications Alliance BT Fv@tion JET3 JET4 SET 1 SET2
]
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in Spoken English

in Spoken English

in Spoken English

Nc
ENGLISH Al A2 B 52 Q) ! €2
Inicial Basic Llindar Avangat \\ ncional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avanzado ) Dominio Maestria
operativo eficaz
o _
Graded Examinations | Graded Examinations | Graded Examinations |<Graded &/ | Graded Examinations Graded Examinations
Examinatio in Spoken English

in Spoken English

(LCCIEB)

English Language Skiils Assessment
Tests (ELSA)
Listening Test

. (GESE Grade 1) (GESE Grade 3) (GESE Grade 5) SPO‘“@&'% (GESE Grade 10) (GESE Grade 12)
Trinity College ESOL Spoken (GESE Grade 2) GESE Grade 4 (GESE Grade 6) (G'%*G de 7) (GESE Grade 11)
L Examlnatlgns T ( rade 4) (GESEMGrade 8) Spoken English for
(Listening and Speaking ONLY") Spoken English for @ESE Grade 9) Work (SEW C1)
Work (SEW BI)
rSpoken English for
% Work (SEW B2)
\ Spoken English for
W =W B2+
) n ork (SEW B2+)
o ) Integrated Skills in ) d Skills in Integrated Skills in Integrated Skills in integrated Skills in
Trinity College Integrated Skills English Certificate ‘Qz’sh Certificate English Certificate English Certificate English Certificate
Examinations (ISE 0) Q-\ 0 (ISE 1) | (ISE 1D (ISE IV)
) ~ . Upper intermediate
Test of Legal English (TOLES) \ Intermediate Pre-advanced Advanced
-
N .
English Speaking Board EAL/ESOL Entry 1 Ent Entry 3 Level 1 . Level 2 Level 3
Spoken Communication rA
nd V
Edexcel International Level Al -9\«3} i Level 2 Level 3 Level 4 Level S
(London Tests of English)
Londonu Chamber of Commerce and ‘ ¢ s ¢
Industry Examinations Board Score of K Scorc of Score of Score of Score © ::orc o
o190 ) 119-155 156-198 199-229 230-237 238-250

&
oF
(\Q
v
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)
London Chamber of Commerce and Novice Low Novice High Intermediate Low Interipeqjate Advanced High Superior
Industry Mi
Examinations
Board
(LCCIEB) @
English Language Skills Assessment éP
Tests (ELSA) Novice Mid Intermediate Low Intermediate % Advanced
Speaking Test Mid
\ 9,
London Chamber of Commerce and Score of Score of Sqor Score of Score of Score of
Industry 0-47 48-59 QX6 77-93 94-100 N/A
Examinations Q
Board >
o
(LCCIEB) '\
English Language Skills Assessment A
Tests (ELSA)
Writing Test (6
N4
London Chamber of Commerce and Score of jore of Score of Score of Score of Score of
Industry 0-106 L 107-141 142-183 184-211 212-219 220-250
Examinations

Board

(LCCIEB) é
English Language Skills Assessment \Q
Tests (ELSA)
Reading Test @

P

B
o+
&
v
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London Chamber of Commerce and
Industry
Examinations
Board
(LCCIEB):

English for Business -
English for Commerce- Written Engtish
for the Tourism Industry (WEFT) ~
Practical Business English — Spoken
English for Industry and Commerce
(SEFIC)

Preliminary

[38]

RS
Q’\

~

O

N/A

City & Guilds-Pitman ESOL:

English for Speakers of Other
Languages — Spoken English for
Speakers of Other Languages — Young
Learners Engtish for Speakers of Other
Languages ~ Young Learners Spoken
English for Speakers of Other
Languages - English for Business
Communication — Spoken English Test
for Business -~ English for Office Skill

Basic

Elementary

O

D

\)
ementary
\U Intermediate

Intermediate

Higher Intermediate

Advanced

Educational Testing Service (ETS)

Test of English as a Foreign Language
Internet Based Test (TOEFL iBT) ¥

N
Q0

As
AR

46 - 67

67 - 86

87- 109

110- 120
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Al A2 B1 B2
ENGLISH - - ) N\ .
Inicial Basic Llindar Avangat \ uncional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avanzado ’\\ Dominio Maestria
operativo eficaz
Q2 fi
Educational Testing Service (ETS) 6"
380 - 450 450 - 500 517 -563 567 - 637 - 673 677
Test of English as a Foreign Language
Paper-Based Test (TOEFL PBT) \
Educational Testing Service (ETS)
945 - 990

Test of English for International
Communication (TOEIC)

8@5 . 945

The European Language Certificates — | TELC English A1l TELC English A2 TELC TELC English B2 TELC English C1 TELC English C2
TELC
) N\
LS Vv
General Certificate of Secondary ~ \ GCSE GCSE Higer Pass A- Level
Education (GCSE) " {m Grades A-C Grades A-C

APTIS (British Council) @ Al

vJ)
A2 '\"’ Bl B2 Cl

Titol de Mestre Titol de Mestre,
en Educacié Infantil especialitat Llengua
i/0 Primaria Estrangera: Angles

Titol de Llicenciat/da
en Filologia Anglesa,
o titol de grau
equivalent

Titol de Llicenciat/da
en Traduccid i
Interpretacio: Angles,
o titol de grau
equivalent

Sistema Educatiu

o\

Iri2n curs
Cicle superior i
Certificat d’aptitud

3rcurs

Cicle elemental i
Certificat cicle
elemental

2n curs

EOI (967/1988) Cicle elemental

It cur </
Cigle e ntal
o

A
!
EOI (944/2003 i 1629/2006{0

<

Q curs
ivell basic

2n curs

Nivell basic 1
Certificat de nivell
basic

Iri2n curs

Nivell intermedi i
Certificat de nivell
intermedi

Iri2n curs

Nivell avangat i
Certificat de nivell
avangat

I " ]
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ESPANOL (LE) . . <. . .\\ . ..
Inicial Basic Llindar Avangat > Funcional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avan Dominio Maestria
operativo eficaz
:\vi
Diploma de Espafiol Diploma de Espaiiol Diploma de Espaiiol Diploma de Espariol Diploma de Espaiiol Diploma de Espaiiol
Instituto Cervantes como Lengua como Lengua como Lengua o Lengua como Lengua como Lengua
Extranjera (DELE Extranjera (DELE Extranjera (DELE bP xtranjera (DELE Extranjera (DELE Extranjera (DELE
Al) A2) B1) - (DELE Jmjcial B2) - (DELE Cl1) C2)- (DELE
Intermedio) Superior)
A4
EOI (967/1988) It curs 2n curs Iri2n curs

Cicle elemental

Cicle elemental

3r curg
Ci% ntal i
ti cicle
=
( @e tal

Cicle superior i
Certificat d’aptitud

v
o
EOI (944/2003 i 1629/2006) It curs 2n curs Iri2n curs Iri2ncurs
Nivell basic Nivell basic Nivell intermedi 1 Nivell avangat i
Certifi vell Certificat de nivell Certificat de nivell
basi intermedi avangat
y N
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Al
Inicial
Acceso
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Basic
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B2

*\\
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Avan&

Q

. \0\
)
c1
Funcional
Dominio
operativo eficaz

c2
Domini
Maestria

Alliance Frangaise

Certificat d'Etudes de
Frangais Pratique 1
(CEFPI)

Certificat d'Etudes de
Frangais Pratique 2

(CEFP2)
NS

(@

h NI
Diplote de Ilangue

b<aanc;aise (DL)

' BULATS DE 60-74
pts.

Dipléme Supérieur
d'Etudes Francaises
Modemes (DS)

BULATS DE 75-89
pts.

Dipléme d'Hautes
Etudes
Frangaises (DHEF)

BULATS DE 90-100
pts.

CIEP (Centre Internationale d’Etudes
Pédagogiques)

DIPLOMA DELF -DALF)

Dipléme d'Etude:
en Langue

S

Frangaise (DELF

Al)

Diplome d'Etudes en
Langue Frangaise
(DELF A2)

y\..a

LF Bl)

% d'Etudes en
<'5 o¥e Frangaise

Dipléme d'Etudes en
Langue Francaise
(DELF B2)

Diplome Approfondi
de Langue Frangaise
(DALF C1)

Dipléme Approfondi
de Langue
Frangaise (DALF C2)

CIEP (Centre Internationale d’Etudes

Al: Elémentaire,

g

A2: El \wgre
avarnce, Wgveat 2
9

B 1: Intermédiaire,

B2: Intermédiaire,

C1: Supérieur niveau

C2: Supérieur niveau

Pédagogiques) niveau 1 (100-199) niveau 3 (300-399) avancé, niveau 4 5 (500-599) 5 (600-699)
- (400-499)
TCF (TEST DE CONNAISSANCE DU
FRANCAIS) v
N)

CCIP (Chambre de Commerce et
d’Industrie de Paris)

DFP (Diplomes de Frangais:
Professionnel)

Diplome

de’Nan
Professio
Al) Q

X

cais
FP

Diplome de Frangais
Professionnel (DFP
A2)

Diplome de Frangais
Professionnel (DFP
Bl)

Diplome de Frangais
Professionnel (DFP
B2)

Diplome de Frangais
Professionnel (DFP
Cl)

Diplome de Frangais
Professionnel (DFP
C2)

>
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FRANCAIS - g ) N e
Inicial Basic Llindar Avangat « } Funcional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avanzado Dominio Maestria
A@ operativo eficaz
7
CCIP (Chambre de Commerce et Al (Connaissance A2 (Maitrise des B1 (Maitrise limitée, | B (@e C1 (Bonne maitrise, C2 (Maitrise
d’Industrie de Paris) basique, niveau 1: 0a | structures de base, niveau 3: 361 a 540) gé leThiveau 4: niveau S5: 699 a 833) compléte, niveau 6:
68 et 69 a 203) niveau 2: 204 4 360) 541 a 898) 843 2 900)

TEF (TEST D’EVALUATION DE

FRANCAIS)

e

DU
(Diplémes d’Université)

Dipléme d’Université

d'Etudes Francaises
(DUEF Al)

Dipléme
Universitaire de
Langue Frangaise
(DULF Al)

Dipléme d’Université
d'Etudes Frangaises

(DUEF A2)

Diplome

Universitaire de
Langue Frangai

(DULF A2)

A
iversitaire de

’ Langue Frangaise

(DULF BI)

Certificat Pratique de
Langue Frangaise
(CPLF B1)

Dipléme d’Université

d'Etudes Frangaises
(DUEF B2)

Diplome
Universitaire de
Langue Frangaise
(DULF B2)

Certificat Pratique de
Langue Frangaise
(CPLF B2)

Diplome d’Etudes
d’Etudes Frangaises
(DEF B2)

Dipléme d’Université
d'Etudes Frangaises
(DUEF C1)

Diplome
Universitaire de
Langue Frangaise
(DULF C1)

Certificat Pratique de
Langue Frangaise
(CPLF Cl)

Dipléme Approfondi
d’Etudes Frangaises
(DAEF Cl)

Diplome Supérieur
d'Etudes Frangaises
(DSEF Cl)

Dipléme d’Université
d'Etudes Frangaises
(DUEF C2)

Diplome
Universitaire de
Langue Frangaise
(DULF C2)

Diplome
Universitaire Avancé
d’Etudes (DUAE)

Dipléme Approfondi
d’Etudes Frangaises
(DAEF C2)

Dipléme Supérieur
d'Etudes Frangaises
(DSEF C2)

Diplome
Universitaire
Supérieur

d'Etudes Frangaises
(DUSEF)

Taula Equivalencies Acreditacio L2 - 11




"N
FRANCAIS Al A2 B1 B2 ;}. C1 c2
Inicial Basic Llindar Ava Funcional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avan Dominio Maestria
operativo eficaz
A P fi
N\

The European Language Certificates —
TELC

TELC Frangais Al

TELC Frangais A2

TELC Frangais Bl ®ELC Frangais B2

b

TELC Frangais Cl

TELC Frangais C2

Sistena Educatiu ¥

\"3'

Titol del\&
en Edyesgio Wfantil
i/% :

Titol de Mestre,
especialitat Llengua
Estrangera: Francés

Titol de Llicenciat o
Llicenciada en
Filologia Francesa, o
titol de grau
equivalent

Titol de Llicenciat o
Llicenciada en
Traduccid i
Interpretacio: Frances
o grau equivalent

EOI (967/1988)

Ir curs
Cicle elemental

&

N

1G]
)icle elemental

3r curs

Cicle elemental i
Certificat cicle
elemental

Iri2n curs
Cicle superior i
Certificat d’aptitud

EOI (944/2003 i 1629/2006)

L
A
1‘;;{@?’

A0

2n curs

Nivell basic i
Certificat de nivell
basic

Iri2n curs

Nivell intermedi i
Certificat de nivell
intermedi

Iri2n curs

Nivell avangat i
Certificat de nivell
avangat

" Actualitzacié aprovada en la Coml@ﬂ}ngﬁes L2 de 2 de desembre de 2015
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ITALIANO Al A2 B1 B2 g» c1 2
Inicial Basic Llindar Ava Funcional Domini
Acceso Plataforma Umbrai Avan Dominio Maestria
operativo eficaz
N
N

Universita per Stranieri di Perugia

Certificato di

Conoscenza deila
Lingua [tatiana,
Livello 1 (CELI 1)

Certificato di
Conoscenza della
Lingua Jtaliana,
Livelio2 (C

| N

ertificato di
noscenza delia

p Lingua Italiana,
Livello 3 (CELI 3)

Certificato di
Conoscenza della
Lingua Itabana,
Livello 4 (CELI 4)

Certificato di
Conoscenza della
Lingua Italiana,
Livello 5 (CELI 3)

Universita per Stranieri di Siena

Q‘ N
il

CILS Due-B2
(Certificazione di
Italiano como Lingua
Straniera)

CILS Tre-Cl
(Certificazione di
Italiano como Lingua
Straniera)

CILS Quattro-C2
(Certificazione di
Haliano como Lingua
Straniera)

Universita degli Studi di Roma Tre

N

Int IT (Certificato di
Competenza
Intermedia in [taliano
como Lingua
Straniera)

IT (Certificato di
[taliano como Lingua
Stranicra)

Societa Dante Alighieri

PLIDA B2 (Progetto
Lingua [taliana Dante
Alighieri)

PLIDA Cominerciale
B2

PLIDA CJ (Progetto
Lingua Italiana Dante
Alighieri)

PLIDA Comimerciale
Ci

PLIDA C2 (Progetto
Lingua [taliana Dante
Alighieri)

Taulg Equivaléncies Acreditacié L2 - 13
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O
A1 A2 B1 B2 N\ a c2
ITALIANO . . .. . . 4
Inicial Basic Llindar Avangat N\ Funcional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avanzat@\) Dominio Maestria
6 operativo eficaz
Ti estre, Titol de Llicenciat o
espechlitat Llengua Llicenciada en
‘ZStrangera: Italia Filologia Italiana, o
titol de grau
g equivalent
Sistema Educatiu
\ Titol de Llicenciat o
Llicenciada en
Q Traduccid i
(L Interpretacio: Italia o
~ \ grau equivalent
Ale)
TELC Italiano A1 TELC Italiano u, TELC Italiano B1 TELC Italiano B2 TELC Italiano C1 TELC Italiano C2
The European Language Certificates —
TELC A
o
» \/
EOI (967/1988) It curs ( 3r curs Iri2n curs

Cicle elemental

.21 curs
icle elemental

Cicle elemental i
Certificat cicle
elemental

Cicle superior i
Certificat d’aptitud

EOI (944/2003 i 1629/2006)

D

% 1 ba

2n curs

Nivell basic i
certificat de nivell
basic

Iri2ncurs

Nivell intermedi i
Certificat de nivell
intermedi

Iri2n curs

Nivell avangat i
Certificat de nivell
avancat

T Actualitzacio aprovada en la CorfisSiadlie Llengiies L2 de 2 de desembre de 2015

66
v

&
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QY
" Al A2 B1 B2 )
PORTUGUES . . . . . 9 \ C:l C2. .
Inicial Basic Llindar Avangat ¢ \> Funcional Domini
Acceso Plataforma Umbral Avanzad, Dominio Maestria
A@ operativo eficaz
4
Certificado Inicial de | Diploma Elementar Di -% termédio Diploma Avangado Diploma
Universidade de Lisboa Portugués Lingua de Portugués Lingua d tugués Lingua de Portugués Lingua | Universitario de
Estrangeira Estrangeira Estrangeira Estrangeira Portugués Lingua
<Q Estrangeira
(CIPLE) (DEPLE) 6‘ IPLE) (DAPLE)
O (DUPLE)
EOI (967/1988) lr_curs 2r? curs 3r. curs \j() lr.i 2n cursv .
Cicle elemental Cicle elemental Cicle superior i
Certificat d’aptitud
EOI (944/2003 i 1629/2006) Ir curs 2n curs i2n curs Iri2n curs
Nivell basic Nivell basic 1 Nivell intermedi i Nivell avangat i
certificat d nivm Certificat de nivell Certificat de nivell
basic A intermedi avangat
A\

C
XINES Al N A2 B1 B2 c1 c2
(MANDARI) Inici v Basic Llindar Avangat Funcional Domini
thxx Acé Plataforma Umbral Avanzado Dominio Maestria
Q operativo eficaz
(Hanyu HSK II (Hanyu HSK III (Hanyu HSK IV (Hanyu HSK V (Hanyu HSK VI (Hanyu
%ping Kaoshi I) Shuiping Kaoshi II) Shuiping Kaoshi III) Shuiping Kaoshi IV) Shuiping Kaoshi V) Shuiping Kaoshi VI)

60
v
RS
v
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